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EC Declaration of Conformity

Déclaration de conformité CE
EG Konformitatserklarung

We, VWR International bvba,
Nous, Researchpark Haasrode 2020,
Wi, Geldenaaksbaan 464,
B-3001 Leuven
hereby declare that the products, mentioned in Schedule comply with the essential requirements of the following

Directives of the European Parlement and council:

déclarons par la présente que les produits mentionnés en annexe sont conformes aux exigences essentielles des Directives du
Parlement Européen et du Conseil suivantes .

bestétigen hiermit, dal die Produkte im Anhang den grunadlegenden Anforderungen der folgenden Richtlinie des Européischen
Parlaments und des Rates entsprechen:

2006/95/EC of 12 December 2006 on the harmonisation of the laws of Member States relating to electrical equipment
designed for use within certain voltage limits

du 12 décembre 2006 concernant le rapprochement des Iégislations des Etats membres relatives au matériel
électrique destiné & étre employé dans certaines limites de tension

vom 12. Dezember 2006 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten betreffend elekirische
Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen

2004/108/EC of 15 December 2004 on the approximation of the laws of the Member States relating to electromagnetic
compatibility and repealing Directive 89/336/EEC Text with EEA relevance

du 15 décembre 2004 relative au rapprochement des législations des Etats membres concernant la
compatibilité électromagnétique et abrogeant la directive 89/336/CEE Texte présentant de I'intérét pour I'EEE
vom 15. Dezember 2004 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iber die

elektromagnetische Vertraglichkeit und zur Aufhebung der Richtlinie 89/336/EWG Text von Bedeutung fir

den EWR

2006/42/EC of 17 May 2006 on machinery, and amending Directive 95/16/EC

du 17 mai 2006 relative aux machines et modifiant la directive 95/16/CE

vom 17. Mai 2006 iiber Maschinen und zur Anderung der Richtlinie 95/16/EG

2011/65/EC of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment

du 8 juin 2011 relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques

vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elekironikgeréten

and are in conformity with the following standard(s) and/or other normative document(s):
et sont conformes & la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s) :
und der (die) folgende(n) Norm(en) oder ander(er) normativ(er) Dokument(e) entsprechen:

EN 61010-1:2004; EN 61010-2-020:2006; EN 61010-2-101:2002
EN 61326-1:2006; EN 61326-2-6:2006

EN 55011B:2007

Year of CE marking: 2011 Place and date of issue: Leuven, 13/02/2012 '.
Année d'apposition du marquage CE: Lieu et date d'émision : ) \
Jahr der CE-Kennzeichnung : Ort und Ausgabe Datum:

e i - . e i
: , Frankie Vangeel
ean-Regulatory Affairs Manager Managing Director
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EC Declaration of Conformity

Déclaration de conformité CE
EG Konformitétserklarung

Schedule 1
Annexe 1
Anhang 1

Article Number | Article description

521-1646 MICROCENTRIFUGE VWR MICRO STAR 17 VENTILATED
MICROCENTRIFUGEUSE VWR MICRO STAR 17 VENTILEE
MIKROZENTRIFUGE VWR MICRO STAR 17 LUFTGEKULHT

521-1647 MICROCENTRIFUGE VWR MICRO STAR 17R REFRIGERATED
MICROCENTRIFUGEUSE VWR MICRO STAR 17R REFRIGEREE
MIKROZENTRIFUGE VWR MICRO STAR 17 GEKUHLT

2/2
7/
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WEEE Konformitat

Dieses Produkt unterliegt den Bestimmungen der EU-Richtlinie fiir Elektro- und
Elektronik-Altgerite (WEEE-Richtlinie 2002/96). Es ist durch folgendes Symbol gekennzeichnet:

Das Gerit trigt eine durchgestrichene Miilltonne um zu zeigen, dass es nicht im Restmiill entsorgt
werden darf.

Es liegt in Threr Verantwortung, dass Gerit nach der Nutzung ordentlich zu entsorgen und dem
Recycling zuzuordnen. Es liegt ebenfalls in Threr Verantwortung, dass Gerit im Falle einer
biologischen, chemischen und/oder radioaktiven Kontamination vorschriftsgemif zu
dekontaminieren, um die Personen, die mit dem Entsorgen betraut werden, zu schiitzen.

Fiir weitere Informationen, wo Sie ihr Gerit entsorgen konnen kontaktieren Sie bitte Ihrer Handler
vor Ort.

Auf diese Art helfen Sie die Umwelt zu schiitzen und sorgen dafiir dass Thr Gerit so recycelt wird, dass
die Gesundheit geschiitzt wird.

Vielen Dank
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Vorwort

Bevor Sie Arbeiten an der Zentrifuge durchfiihren, lesen Sie sich bitte diese Gebrauchsanweisung
genau durch und befolgen Sie die Anweisungen.

Die in dieser Gebrauchsanweisung enthaltenen Informationen sind Eigentum von VWR;
Vervielfiltigung oder Weitergabe sind ohne ausdriickliche Genehmigung verboten.

Bei Nichtbefolgung der in dieser Gebrauchsanweisung beschriebenen Anweisungen und
Sicherheitsmafinahmen erlischt die Gewihrleistungspflicht.

Lieferumfang

Menge Kontrolle
Zentrifuge VWR MICRO STAR 17 / 17R 1 O
Netzanschlussleitung 1 0O
Rotor 1 0O
Steckschlissel 1 O
CD mit Gebrauchsanweisung 1 0O

Sollten nicht alle Teile mitgeliefert worden sein, wenden Sie sich bitte an die nichste
VWR-Vertretung..

Das nebenstehende Symbol weist auf allgemeine Gefahren hin.
VORSICHT bedeutet, dass es zu Sachschiden kommen kann.

WARNUNG bedeutet, dass es zu Sachschiden, Verletzungen oder Kontaminierung
kommen kann.

Das nebenstehende Symbol weist auf biologische Gefihrdung hin.

Beachten Sie die Hinweise in der Anleitung um sich und ihre Umgebung nicht zu

gefihrden.

VWR MICRO STAR 17 /17R iii
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Vorwort

Das nebenstehende Symbol weist auf allgemeine Gefahren hin.

VORSICHT bedeutet, dass es zu Sachschiden kommen kann.

WARNUNG bedeutet, dass es zu Sachschdden, Verletzungen oder Kontaminierung

kommen kann.

Bestimmungsgemalle Verwendung

* Diese Zentrifuge wird als Laborgerit zum Trennen von Komponenten durch Aufbringen einer
relativen Zentrifugalbeschleunigung eingesetzt. Sie trennt in entsprechenden ProbengefifSen
befindliche Korperfliissigkeiten (z.B. Blut, Urin usw.) mit oder ohne die Zugabe von Reagenzien
oder anderen Zusatzstoffen.

* Als Universalgerit ist diese Zentrifuge ebenfalls fiir den Betrieb mit anderen Probebehiltern fiir
Chemikalien, Umweltproben und anderen Proben nicht menschlichen Ursprungs ausgelegt.

* Die Zentrifuge ist zu verwenden, um Stoffe unterschiedlicher Dichte bzw. Partikelgrofie, die in
einer Flissigkeit suspendiert sind, zu trennen.

Maximale Probendichte bei maximaler Drehzahl: 1,20—?n—3,

Unfallverhiitung

WARNUNG Bei cintretender Gefahrensituation Energieversorgung der Zentrifuge
ausschalten bzw. unterbrechen und Umfeld der Zentrifuge sofort verlassen.

WARNUNG Schlieflen Sie die Zentrifuge immer nur an einer ordnungsgemif$ geerdeten
Steckdose an.

Fir den sicheren Betrieb der VIWR MICRO STAR 17 / 17R werden ein nach folgenden
berufsgenossenschaftlichen Unfallverhiitungsvorschriften gestaltetes Arbeitsumfeld sowie
entsprechende Unterweisungen der Bediener vorausgesetzt.

Die Sicherheitsbestimmungen schreiben Folgendes vor:

* Beibehaltung eines allseitigen Mindestabstands von 30cm um die Zentrifuge.

* Realisierung spezieller Mafinahmen, durch die gewihrleistet ist, dass wihrend des
Betriebs der Zentrifuge keine Person diesen Bereich linger als unbedingt erforderlich
betritt.

* Der Netzstecker muss jederzeit frei zuginglich sein. Zichen Sie im Notfall den
Netzstecker und unterbrechen Sie die Stromzufuhr.

iv MICRO STAR 17/ 17R VWR
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Vorwort

VorsichtsmaBBnahmen

Zur Gewihrleistung des sicheren Betriebs der VIWR MICRO STAR 17 / 17R miissen
folgende allgemeine Sicherheitsregeln eingehalten werden:

VWR

Die Zentrifuge darf nur von dafiir ausgebildetem Fachpersonal bedient werden.
Verwenden Sie die Zentrifuge nur bestimmungsgemif.

Tragen Sie bei der Arbeit mit Zentrifugen, Rotoren und Proben stets Laborkleidung
(z.B. Handschuhe).

Wihrend eines Zentrifugationslaufs darf die Zentrifuge nicht bewegt werden.
Stiitzen Sie sich nicht auf die Zentrifuge.

Verwenden Sie fiir diese Zentrifuge ausschliefSlich von VWR gepriifte und zugelassene
Rotoren und Zubehorteile. Eine Ausnahme bilden nur die handelsiiblichen
Zentrifugenréhrchen aus Glas oder Kunststoff, sofern diese fiir die Drehzahlen bzw.
RZB-Werte des Rotors zugelassen sind.

Benutzen Sie keine Rotoren, die Korrosionspuren und/oder Risse aufweisen.

Andern Sie nichts an den mechanischen Komponenenten und tauschen Sie diese auch
nicht aus.

Arbeiten Sie nur mit fachgerecht montiertem Rotor. Beachten Sie hierfiir die Hinweise
im Abschnitt “Rotoreinbau” auf Seite 4-2.

Arbeiten Sie nur mit einem Rotor, der ordnungsgemif bestiickt wurde. Beachten Sie
hierfiir die Rotoranleitung.

Uberladen Sie den Rotor nie. Beachten Sie hierfiir die Rotoranleitung.

Offnen Sie den Deckel niemals, bevor der Rotor vollig zum Stillstand gekommen ist
und dies entsprechend am Display angezeigt wird.

Deckel-Notentriegelung darf nur im Notfall, z.B. bei Unterbrechung der Stromzufuhr
verwendet werden, um die Proben aus der Zentrifuge zu entnehmen (siche Abschnitt
“Mechanische Notentriegelung des Deckels” auf Seite 7-2).

Verwenden Sie die Zentrifuge nie, wenn Teile der Verkleidung beschidigt sind oder
entfernt wurden.

Fassen Sie die elektronischen Komponenten der Zentrifuge nicht an und nehmen Sie
keine Anderungen an elektronischen oder mechanischen Komponenten vor.

Beachten Sie die Sicherheitshinweise.

MICRO STAR 17/ 17R
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Vorwort

Die nachfolgend genannten Punkte sind besonders zu beachten:

* Aufstellort: gut beliiftete Umgebung, waagerechte Aufstellung auf einem festen
Untergrund mit ausreichender Tragfihigkeit.

* Rotormontage: ordnungsgemifie Verriegelung des Rotors vor Inbetriebnahme der
Zentrifuge kontrollieren.

* Besonders bei Proben mit korrosiven Substanzen (Salzlésungen, Siuren, Basen) miissen
die Zubehorteile und die Rotorkammer sorgfiltig gereinigt werden.

e Tarieren Sie die Proben stets aus.

Zentrifugieren von Gefahrenstoffen:

* Zentrifugieren Sie keine explosiven oder brennbaren Materialien oder Substanzen, die
heftige Reaktionen miteinander eingehen kénnen.

* Die Zentrifuge ist weder inert noch explosionsgeschiitzt. Verwenden Sie die Zentrifuge
nie in einer explosionsgefihrdeten Umgebung.

* Zentrifugieren Sie keine brennbaren Substanzen.

Restrisiko: Bei unsachgemaBer Verwendung kann es Sachschiden, Kontaminierung
und Verletzungen mit Todesfolge kommen.

* Zentrifugieren Sie keine toxischen oder radioaktiven Materialien sowie pathogene
Mikroorganismen ohne geeignete Sicherheitssysteme.

Werden mikrobiologische Proben der Risikogruppe II (nach Handbuch "Laboratory
Biosafety Manual" der Weltgesundheitsorganisation (WHO)) zentrifugiert, miissen
aerosoldichte Bioabdichtungen verwendet werden.

Bei Materialien mit einer hoheren Risikogruppe muss mehr als eine Schutzvorkehrung
vorgesehen sein.

* Falls Toxine oder pathogene Substanzen in die Zentrifuge oder Teile davon gelangt sind,
miissen Sie geeignete Desinfektionsmafinahmen durchfiihren (siche “Desinfektion” auf
Seite 6-3).

Restrisiko: Bei unsachgemiBer Verwendung kann es Sachschéden, Kontaminierung
und Verletzungen mit Todesfolge kommen.

¢ Stark korrosive Substanzen, die Materialschiden verursachen und die mechanische
Festigkeit des Rotors vermindern kénnen, diirfen nur in entsprechenden SchutzgefifSen
zentrifugiert werden.

vi MICRO STAR 17/ 17R VWR
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Einfithrung und Beschreibung
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1 Einfithrung und Beschreibung
Eigenschaften der VWR MICRO STAR 17 / 17R

Eigenschaften der VWR MICRO STAR 17 /17R

Sie konnen verschiedene Rotoren mit handelsiiblichen Rohrchen verwenden.

Die eingestellte Drehzahl wird binnen Sekunden erreicht. Der wartungsfreie Induktionsmotor sorgt
auch bei hohen Drehzahlen fiir einen gerdusch- und vibrationsarmen Lauf und garantiert eine lange

Lebensdauer.

Die benutzerfreundliche Bedienoberfliche erméglicht eine einfache Vorwahl von Drehzahl, RZB-Wert,
Laufzeit und Temperatur. Ein Wechsel zwischen Drehzahl- und RZB-Anzeige bzw. Eingabe ist

moglich.

Auch wihrend des Betriebs ist eine Anderung dieser Einstellwerte méglich.

Mit Hilfe der Taste flg#| konnen Sie Proben nur wenige Sekunden anzentrifugieren, wenn es die

Aufgabenstellung erfordert.

Die VWR MICRO STAR 17 / 17R ist mit diversen Sicherheitseinrichtungen ausgestattet:

* Das Gehiuse besteht aus schlagzihem Kunststoff und die Innenpanzerung aus Stahl.

* Der Deckel ist mit Sichtfenster und Deckelverriegelung ausgestattet.

* Der Zentrifugendeckel lsst sich nur bei eingeschalteter Zentrifuge und stehendem Rotor 6ffnen.
Das Starten der Zentrifuge ist nur mit korrekt verschlossenem Deckel méglich.

* Deckel-Notentriegelung: Nur fiir den Notfall, z.B. bei Unterbrechung der Stromzufuhr (siche
“Mechanische Notentriegelung des Deckels” auf Seite 6-2)

Technische Daten

In den nachstehenden Tabellen sind die technischen Daten der VWR MICRO STAR 17/ 17R

aufgefiihrt.

Tabelle 1-1. Technische Daten VWR MICRO STAR 17

Leistungsmerkmal

Umgebungsbedingungen

Wert

-Verwendung in Innenrdumen
-Hohe bis zu 2000m NN
-max. relative Feuchte 80% bis 31°C; linear

abnehmend bis zu 50% relative Feuchte bei
40°C.

-Verwendung in Innenrdumen
-Hohe bis zu 2000m NN
-max. relative Feuchte 80% bis 31°C; linear

abnehmend bis zu 50% relative Feuchte bei
40°C.

zuldssige Umgebungstemperatur +5°C bis +40°C +5°C bis +40°C
im Betrieb

zuldssige Umgebungstemperatur -10°C his +50°C -10°C his +50°C
bei Lagerung und Transport

Uberspannungskategorie [ [
Verschmutzungsgrad 2 2
WarmeausstoR 614 BTU/h 1126 BTU/h

IP 20 20

1-2 MICRO STAR 17/ 17R
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Tabelle 1-1. Technische Daten VWR MICRO STAR 17

1 Einfiihrung und Beschreibung
Normen und Richtlinien

Leistungsmerkmal Wert
Laufzeit unbegrenzt unbegrenzt
maximale Drehzahl npay 13 300U/min (rotorabhéngig) 13 300U/min (rotorabhangig)
minimale Drehzahl ny,ay 300U/min 300U/min
maximaler RZB-Wert bei np., 17 000x g 17 000x g
maximale kinetische Energie <1,90kNm <1,90kNm
Lautstarke bei maximaler Drehzahl ~ <56dB (A) <50dB (A)
Temperaturbereich in 1° Schritten von -9°C bis 40°C
Abmessungen
Hohe 230mm 330mm
Breite 240mm 292mm
Tiefe 350mm 440mm
Gewicht mit leerem Rotor 10,5kg 28,0kg

Normen und Richtlinien

Tabelle 1-2. Normen und Richtlinien

Spannung /

Frequenz

230V CE:

50Hz/60Hz,  98/79/EG In-vitro-Diagnostika (VD)

2006/42/EG Maschinen

2004/108/EG elektromagnetische
Vertréglichkeit (EMV)

2006/95/EG Niederspannung

gebaut und gepriift unter Einhaltung der folgenden Normen

und Richtlinien

EN 61010-1, 2" Edition

EN 61010-2-020, 2" Edition
EN 61010-2-101

EN 61326-1

EN 61326-2-6

EN 55011B

EN 61000-6-2

EN IS0 13485

100V 50Hz cCSAus:

UL Std. No. 61010-1 (2" Edition)

CAN/CSA-C22.2 No. 61010-1-04

CAN/CSA-C22.2 No. 61010-2-020-09 Part 2-020:
IEC61010-2-020 (2" Edition)

(Verschmutzungsgrad 2, Uberspannungskategorie Il)
IEC 61010-2-101

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene
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1 Einfithrung und Beschreibung
Anschlussdaten

Anschlussdaten

Die folgende Tabelle enthilt eine Ubersicht der elektrischen Anschlussdaten der VWR MICRO STAR
17. Diese Daten sind bei der Wahl der Netzanschlussdose zu beachten.

Tabelle 1-3. Elektrische Anschlussdaten

Leistungs- . . - Absicherung im
Best-Nr. Spannung Frequenz  Nennstrom aufnahme Absicherung im Gerit Gebiude
521-1646 230V 50/60Hz  1,4A 180W 4A, 2-poliger 16AT
Sicherungsautomat
521-1647 230V 50/60Hz  1,9A 300W 4A, 2-poliger 16AT

Sicherungsautomat

Funktions- und Leistungsmerkmale

14

Die folgende Tabelle enthilt eine Ubersicht der wesentlichen Funktions- und Leistungsmerkmale der
VWR MICRO STAR 17 / 17R.

Tabelle 1-4. Funktions- und Leistungsmerkmale

Bauteil / Funktion Beschreibung / Leistungsmerkmal

Aufbau / Gehause Blechchassis mit aufgesetztem Kunststoffgehduse und Stahlpanzerung

Rotorkammer Kunststoff
bis zu 48ml Flissigkeit werden in der Rotorkammer aufgefangen und gelangen nicht ins Innere
der Zentrifuge

Antrieb Kohlebrstenfreier Induktionsantrieb

Tasten- und Anzeigefeld

Tasten- und Anzeigeelemente mit einer leicht zu pflegenden Schutzfolie

Steuerung

mikroprozessorgesteuert

Arbeitsspeicher

die zuletzt eingegebenen Daten bleiben erhalten

Funktionen

RZB-Wahl, Temperaturregelung, Pretemp

Deckelverschluss

selbsttatiges Zuziehen und Verriegeln beim Zudriicken des Deckels

MICRO STAR 17/ 17R
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Vor dem Gebrauch

Inhalt
e “Vor dem Aufstellen” auf Seite 2-2

* “Transport der Zentrifuge” auf Seite 2-2
* “Aufstellort” auf Seite 2-2
 “Zentrifuge ausrichten” auf Seite 2-3

* “Netzanschluss” auf Seite 2-5

¢ “Lagerung” auf Seite 2-4
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2 Vor dem Gebrauch
Vor dem Aufstellen

Vor dem Aufstellen

1. Untersuchen Sie die Zentrifuge und die Verpackung auf Transportschiden.
Informieren Sie bei Beschidigungen umgehend das Transportunternehmen und VWR.

2. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial.

3. Entfernen Sie die Rotortransportsicherung. Die Pappe soll soll Schiden durch Stof3e wihrend des
Transports verhindern.

4. Uberpriifen Sie die Lieferung auf Vollstindigkeit (Siehe “Licferumfang” auf Seite iii.).
Ist die Lieferung unvollstindig, wenden Sie sich bitte an VWR.

Transport der Zentrifuge

WARNUNG Heben Sie die Zentrifuge immer an den Seiten an. Weder die Frontblende
noch die Riickseite sind zum Tragen der Zentrifuge geeignet.

Transportieren Sie die Zentrifuge nach Moglichkeit in ihrer Verpackung und nutzen Sie
die Rotortransportsicherung,.

* Transportieren Sie die Zentrifuge aufgrund des Gewichts (siche “Technische Daten” auf Seite 1-3)
mit mehreren Personen.

* Heben Sie die Zentrifuge von beiden Seiten an der Bodenplatte an.

Abbildung 2-1. Anheben der Zentrifuge von beiden Seiten

* Die Zentrifuge kann durch St6f8e beschidigt werden.

VORSICHT Gekiihlte Zentrifugen sollten nach einem Transport fiir ca. 60 Minuten
stehen, damit das Kiithlmittel in den Kompressor flielen kann. Starten Sie die Zentrifuge
in dieser Zeit nicht.

Aufstellort

Die Zentrifuge darf nur in Gebduden betrieben werden.

Der Aufstellort muss folgende Anforderungen erfiillen:

* Um die Zentrifuge herum muss ein Sicherheitsbereich von mindestens 30 cm eingehalten werden.
Im Sicherheitsbereich diirfen wihrend des Zentrifugierens keine Personen oder Gefahrstoffe sein.

* Der Unterbau muss stabil und resonanzfrei sein, zum Beispiel ein ebener Labortisch.
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2 Vor dem Gebrauch
Zentrifuge ausrichten

* Der Unterbau muss ein horizontales Aufstellen der Zentrifuge garantieren.
¢ Aufstellfliche muss fett und staubfrei sein.

* Die Zentrifuge darf weder Wirme noch starker Sonneneinstrahlung ausgesetzt sein.

WARNUNG UV-Strahlung mindert die Haltbarkeit von Kunststoffen.
Setzen Sie Zentrifuge, Rotoren und Zubehér aus Kunststoff keiner direkten
Sonnenecinstrahlung aus.

* Der Aufstellort muss immer gut beliiftet sein.

Zentrifuge ausrichten

Nach jedem Standortwechsel muss die horizontale Ausrichtung der Zentrifuge gepriift werden.
Der Unterbau muss ein horizontales Aufstellen der Zentrifuge garantieren.

VORSICHT Wird die Zentrifuge nicht ausgerichtet, treten Unwuchten auf, und die
Zentrifuge kann beschidigt werden.
Legen Sie Nichts unter die Zentrifuge, um die Zentrifuge auszurichten.

| N L MICRO STAR 17

E Netzschalter

@f Netzstecker

MICRO STAR 17R

Netzschalter
Netzstecker o

Abbildung 2-2. Netzanschliisse

1. Schalten Sie die Zentrifuge am Netzschalter aus (auf "0" driicken).
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2 Vor dem Gebrauch
Lagerung

2. Schliefen Sie die Zentrifuge nur an eine geerdete Netzsteckdose an.

Hinweis Die Zentrifuge muss direkt an eine Steckdose angeschlossen werden. Verlingerungskabel
und Verteilerdosen sind nicht zulissig.

3. Uberpriifen Sie, ob das Kabel den Sicherheitsbestimmungen Thres Landes entspricht.

4. Stellen Sie sicher, dass Netzspannung und -frequenz mit den Angaben auf dem Typenschild
tibereinstimmen.

Stellen Sie mit dem Anschlusskabel die Netzverbindung her.

Lagerung

* Vor dem Einlagern sind Zentrifuge und Zubehor zu Reinigen und gegebenfalls zu Desinfizieren
oder Dekontaminieren.

* Lagern Sie die Zentrifuge an einem trockenen, staubfreien Ort.
* Lagern Sie die Zentrifuge auf ihren Fiflen.

* Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.
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Bedienfeld und Tasten

Inhalt
e “Bedienfeld” auf Seite 3-2

e “Tasten” auf Seite 3-3
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3 Bedienfeld und Tasten
Bedienfeld

Bedienfeld

Im Bedienfeld befinden sich die Tasten und Anzeigen der Zentrifuge. Sdmtliche Parameter lassen sich
auch im laufenden Betrieb abrufen und indern.

VWRE_ MICRO STAR 17R

VWR® MICRO STAR 17

Nr. Beschreibung
1 Anzeige fiir Drehzahl / RZB-Wert

LED (leuchten wahrend des Laufs umlaufend)
LED fiir Drehzahl / RZB-Wert

Anzeige fiir Laufzeit

Anzeige flir Temperatur

LED fiir Pretemp-Funktion

Pretemp

Einstelltaste fir Temperatur

O O N o o & W[ N

Einstelltaste fir Laufzeit

—_
o

Deckel auf

—_
—_

Stop
Start

—_
N
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3 Bedienfeld und Tasten

Tasten
Nr. Beschreibung
13 Pulse
14 Wechsel zwischen Drehzahl / RZB-Wert
15 Einstelltaste fiir Drehzahl / RZB-Wert
Tasten
Die Tasten ermdéglichen folgende Bedienereingriffe zum Steuern der Betriebsart:
Taste Anzeigeinhalt
Normaler Start der Zentrifuge
> Start
START
Beenden eines Laufes von Hand
| Stopp
STOP
; Automatische Entriegelung (nur bei eingeschalteter Zentrifuge moglich;
- Deckel auf Entriegelung bei Spannungsausfall: siehe “Mechanische Notentriegelung des
OPEN Deckels” auf Seite 6-2)
Durch Driicken der Taste E erfolgt ein sofortiges Hochlaufen mit maximaler
Pulse Beschleunigung bis zur Enddrehzahl. Stopp beim Loslassen der Taste mit
Sie SE maximaler Kraft.
Durch Driicken der Taste nach oben und unten, &ndern Sie den Wert in
der Anzeige. Wenn Sie die Taste gedriickt halten, lauft der Wert zunéchst
] langsam, dann immer schneller nach oben bzw. unten. Fiir die Feineinstellung
miissen Sie die Taste so lange kurz driicken bis der gew(inschte Wert
angezeigt wird. Wenn Sie beide Pfeile gemeinsam driicken springt der Cursor
eine Stelle nach links.
= Durch Driicken der Taste §&# wechseln Sie zwischen der Anzeige von Drehzahl
v Anzeige wechseln ;4 RZB-Wert.
XG RPM
Durch Driicken der Taste ﬂ aktivieren Sie die Vortemperierfunktion der
PreTemp Zentrifuge.
COOL
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Betriebh

Inhalt

* “Zentrifuge einschalten” auf Seite 4-2

* “Deckel 6ffnen” auf Seite 4-2

* “Deckel schlieflen” auf Seite 4-2

* “Rotoreinbau” auf Seite 4-2

* “Parametereingabe” auf Seite 4-4

* “Zentrifugieren” auf Seite 4-7
 “Kurzzeitig zentrifugieren” auf Seite 4-8
* “Rotor ausbauen” auf Seite 4-8

* “Aerosoldichte Rotoren” auf Seite 4-9

* “Akustischer Signalton” auf Seite 4-9

* “Zentrifuge ausschalten” auf Seite 4-9
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4 Betrieb
Zentrifuge einschalten

Zentrifuge einschalten

1. Schalten Sie die Zentrifuge ein.
Die Zentrifuge zeigt im Display den Ist-Wert. Drehzahl und Laufzeit zeigen 0. Die
Temperaturanzeige zeigt den aktuellen Wert.

Deckel offnen

1. Driicken Sie die Taste J&N.

OPE

Die Ist-Werte werden durch folgende Anzeige ersetzt:

L
I
- | + = - + - | 4 ;r:t
SPEED XG RPM TIME TEMP COOL

Hinweis Verwenden Sie die Notentriegelung nur bei Stérung und Netzausfall (siche “Mechanische
Notentriegelung des Deckels” auf Seite 6-2)

Deckel schlieBen

1. Schlieflen Sie den Deckel durch ein leichtes Niederdriicken in der Deckelmitte oder an beiden
Seiten.

Hinweis Der Zentrifugendeckel muss horbar einschnappen.

VORSICHT Schlagen Sie den Deckel nicht zu.

VORSICHT Unzulissiges oder falsch kombiniertes Zubehér kann zu schweren Schiden an
der Zentrifuge fiihren.

Gehen Sie folgendermaflen vor:

1. Offnen Sie den Zentrifugendeckel und entfernen Sie wenn nétig Staub, Fremdkérper oder Reste
von Probenfliissigkeit aus der Rotorkammer.
Gewinde und O-Ring miissen sauber und unbeschidigt sein.

VORSICHT Setzen Sie den Rotor nicht ein, wenn die Temperaturdifferenz von
Antriebswelle und Rotornabe iiber 20°C betrigt. Es kann beim Aufsetzen des Rotors zum
Klemmen kommen. Klemmen kann zur Beschidigung der Antriebswelle und des Rotors

fiithren.
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4 Betrieb
Rotoreinbau

2. Halten Sie den Rotor iiber die Antriebswelle. Dabei miissen die Markierungen im Rotor (a) iiber
dem Mitnehmerstift der Antriebswelle (b) liegen.

3. Lassen Sie den Rotor langsam hinuntergleiten.

VORSICHT Driicken Sie den Rotor nicht gewaltsam auf die Antriebswelle.
Bei einem sehr leichten Rotor kann es sein, dass der Rotor mit leichtem Druck aufgesetzt
werden muss.

4. Zichen Sie den Rotor mit dem mitgelieferten Steckschliissel im Uhrzeigersinn fest. Halten Sie
dabei den Rotor fest damit er sich nicht mitdreht.

5. SchlieSen Sie den Rotor.

6. Priifen Sie den Sitz des Rotors, indem Sie ihn am Griff leicht anheben.

WARNUNG Achten Sie auf mégliche Schiden am Rotor: Beschidigte Rotoren diirfen
nicht verwendet werden.
Entfernen Sie Verunreinigungen im Nabenbereich des Rotors.

VORSICHT Uberpriifen Sie vor jedem Lauf die Verriegelung des Rotors auf der
Antriebswelle, indem Sie ihn am Griff anheben. Schrauben Sie den Rotor wenn nétig fest.

VWR MICRO STAR 17/ 17R 4-3
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4 Betrieb
Parametereingabe

Uberpriifen Sie vor aerosoldichten Anwendungen den Zustand aller Dichtungen.

Beachten Sie die Hinweise in der Rotoranleitung.

7. Schlieffen Sie den Zentrifugendeckel.

Parametereingabe

Hinweis Da der Platz im Display begrenzt ist, werden Drehzahl und RZB-Wert verkiirzt
dargestellt. Ein direkter Vergleich der beiden Werte ist daher nur eingeschrinkt méglich.

Drehzahl oder RZB-Wert auswihlen

1. Driicken Sie die Taste f§# unter der linken Anzeige. Wenn neben der Anzeige das untere Feld

leuchtet wird die Drehzahl angezeigt. Driicken Sie die Taste f§#, um die Auswahl zu wechseln.

Drehzahlanzeige

- + O

SPEED XG RPM

2. Wenn neben der Anzeige das obere Feld leuchtet wird der RZB-Wert angezeigt. Driicken Sie die

B, um die Auswahl zu wechseln.

RZB-Wertanzeige

- + O

SPEED XG RPM

Drehzahl vorwihlen

1. Geben Sie den gewiinschten Wert ein, indem Sie die Taste driicken bis der gewiinschte Wert
angezeigt wird.
Die Drehzahl kann in 100U/min Schritten verindert werden.

2. Driicken Sie die Taste E, um die Eingabe zu bestitigen.
Wenn Sie keine Taste driicken, blinkt die Anzeige einige Sekunden. Die Eingabe wird
tibernommen, und das Display zeigt wieder den Ist-Wert.

Hinweis 300 U/min ist die niedrigste einstellbare Drehzahl.
Der hochste Wert ist abhingig von der Geritevariante.
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4 Betrieb
Parametereingabe

RZB vorwihlen

1. Geben Sie den gewiinschten Wert ein, indem Sie die Taste “ driicken bis der gewiinschte Wert
angezeigt wird.
Der RZB-Wert kann in 100g Schritten verindert werden.

2. Driicken Sie die Taste [l
Wenn Sie keine Taste driicken, blinkt die Anzeige einige Sekunden. Die Eingabe wird
ibernommen, und das Display zeigt wieder den Ist-Wert.

, um die Eingabe zu bestitigen.

Hinweis 100g ist der niedrigste einstellbare RZB-Wert.
Der hochste Wert ist abhingig von der Geritevariante.
Der angegebene RZB-Wert bezicht sich immer auf den maximalen Zentrifugierradius.

Erklarung zum RZB-Wert

Die relative Zentrifugalbeschleunigung (RZB) wird als Vielfaches der Erdbeschleunigung g
angegeben. Sie ist ein einheitenfreier Zahlenwert, der dem Vergleich der Trenn- oder
Sedimentationsleistung verschiedener Zentrifugen dient, da er unabhingig vom Geritetyp ist. In
ihn gehen lediglich der Zentrifugierradius und die Drehzahl ein:

i
1000

r = Zentrifugierradius in cm

2
RZB = 11,18 x ¢ )y XTr
n = Drehzahl in U/min
Der maximale RZB-Wert bezieht sich auf den maximalen Radius der Gefiflbohrung.
Beachten Sie dabei, dass sich dieser Wert je nach verwendeten Gefiflen und Adaptern reduziert.

Dies konnen Sie ggf. in der obigen Berechnung berticksichtigen.

Laufzeit vorwahlen

Hinweis Sie konnen eine Laufzeit von 1-99 Minuten oder Dauerbetrieb wihlen.

1. Geben Sie den gewiinschten Wert ein, indem Sie die Taste [l unter der mittleren Anzeige
driicken bis der gewiinschte Wert angezeigt wird.
Die Laufzeit kann in 1-Minuten-Schritten verindert werden.

2. Driicken Sie die Taste B, um die Eingabe zu bestitigen.
Wenn Sie keine Taste driicken, blinkt die Anzeige einige Sekunden. Die Eingabe wird
tibernommen, und das Display zeigt wieder den Ist-Wert.
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4 Betrieb
Parametereingabe

Dauerbetrieb

1. Driicken Sie die Taste bis hd angezeigt wird.

- |+
TIME

2. Wenn Sie Dauerbetrieb wihlen, liuft die Zentrifuge so lange, bis Sie den Lauf mit Driicken der

Taste beenden.

VORSICHT Beachten Sie, dass insbesondere RotorgefifSe aus Kunststoff nur eine begrenzte
Lebensdauer besitzen, so dass sie bei Dauerbetrieb beschidigt werden kénnen.

Temperatur vorwahlen

Sie konnen Sie die Probentemperatur in °C einstellen. Gehen Sie folgendermafien vor:

1. Geben Sie den gewiinschten Wert ein, indem Sie die Taste unter der rechten Anzeige
driicken bis der gewiinschte Wert angezeigt wird.
Die Temperatur kann in 1°C-Schritten verindert werden

2. Driicken Sie die Taste ﬂ, um die Eingabe zu bestitigen.
Wenn Sie keine Taste driicken, blinkt die Anzeige einige Sekunden. Die Eingabe wird
tibernommen, und das Display zeigt wieder den Ist-Wert.

3 E
= COOL

3. Schliefen Sie den Zentrifugendeckel.

4. Starten Sie die Zentrifuge.
Wenn der Ist-Wert tiber dem Soll-Wert liegt beginnt die Zentrifuge automatisch mit der Kiihlung.

Zentrifuge vortemperieren

Um die Zentrifuge und den unbeladenen Rotor vor zu temperieren, gehen Sie folgendermafien vor:
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4 Betrieb
Zentrifugieren

1. Driicken Sie die Taste ﬂ
Uber der Taste ﬂ leuchtet eine LED auf:

o_ o
I e . ‘L'

-
-+ % - ‘ + -+ N &
SPEED XG RPM TIME TEMP COOL

2. Geben Sie den gewiinschten Wert ein, indem Sie die Taste unter der rechten Anzeige
driicken bis der gewiinschte Wert angezeigt wird.
Die Temperatur kann in 1°C-Schritten verindert werden

3. Driicken Sie die Taste E

Der Rotor lduft dabei mit seiner optimalen Drehzahl, bis die eingestellte Temperatur erreicht ist.

Hinweis Wenn Sie eine andere Taste als die Taste ﬂ driicken, verlassen Sie die
»Pretemp“-Funktion.

Hinweis Die angezeigte Temperatur und die tatsichliche Probentemperatur werden verzogert
angezeigt. Bei kritischen Anwendungen miissen Sie die Einhaltung der Temperatur
gesondert priifen.

Einstellungen wihrend des Laufs dndern

Andern Sie die Soll-Werte wihrend des Laufs wie folgt:

1. Driicken Sie eine der drei Tasten des Bedienfeldes.
Die Anzeige schaltet in die Soll-Wert-Anzeige.

2. Geben Sie wie oben beschrieben einen neuen Wert ein.

3. Driicken Sie die Taste H

Der neue Wert wird nun {ibernommen

Zentrifugieren

Wenn der Rotor ordnungsgemif eingesetzt, der Hauptschalter eingeschaltet und der Deckel
geschlossen sind, konnen Sie die Zentrifuge starten.

Zentrifugationslauf starten

Driicken Sie dazu die Taste B im Bedienfeld. Die Zentrifuge beschleunigt auf den voreingestellten
Wert, und die Zeitanzeige lduft mit.

Die vorgewihlte Laufzeit lduft riickwirts ab. Betrigt die Restlaufzeit weniger als 1 Minute, wird die
verbleibende Zeit in Sekunden angezeigt.

Die umlaufenden LEDs neben der linken Anzeige zeigen an, dass sich der Rotor dreht.

Im Dauerbetrieb liuft die Zeitanzeige vorwirts. Die Anzeige der Laufzeit ist zunichst in Sekunden.
Nach einer Minute wechselt die Anzeige in den Minutentakt.
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4 Betrieb
Kurzzeitig zentrifugieren

Zentrifugationslauf stoppen

Bei voreingestellter Laufzeit
Wiarten Sie bei einer voreingestellten Laufzeit, bis die Zentrifuge automatisch den Lauf beendet.

Sobald die Drehzahl Null erreicht, erscheint im Anzeigefeld die Meldung END. Sie kénnen durch
Driicken der Taste & den Deckel 6ffnen und das Zentrifugiergut entnehmen.

STOR

Sie konnen den Lauf auch jederzeit durch Betitigung der Taste il manuell beenden.

Bei Dauerbetrieb

Falls Sie Dauerbetrieb gewihlt haben, miissen Sie die Zentrifuge manuell stoppen.

1. Driicken Sie dazu die Taste [l im Bedienfeld.
Die Zentrifuge wird mit der vorgesehenen Bremsrate abgebremst.

2. Driicken Sie dazu die Taste &} den Deckel 6ffnen und das Zentrifugiergut entnehmen wenn die
Anzeige END aufleuchtet.

Kurzzeitig zentrifugieren
Fiir kurze Zentrifugationsliufe verfiigt die VWR MICRO STAR 17 / 17R iiber eine PULSE-Funktion.

Durch Dauerdruck auf die Taste wird der kurzzeitige Zentrifugiervorgang gestartet und durch
Loslassen der Taste gestoppt.

Dabei beschleunigt und bremst die Zentrifuge mit maximaler Kraft. Die zuvor eingestellten Soll-Werte
werden dabei ignoriert.

Hinweis Die Zentrifuge beschleunigt bis zur Héchstdrehzahl.
Uberpriifen Sie sorgfiltig, ob Sie eine bestimmte Drehzahlgrenze fiir Ihre Anwendung
einhalten miissen

Die Anzeige der Laufzeit ist zunichst in Sekunden. Nach einer Minute wechselt die Anzeige in den
Minutentakt.

Nach der kurzzeitigen Zentrifugation werden die vorher eingegebenen Sollwerte wieder hergestellt.

Rotor aushauen

Um den Rotor auszubauen, miissen Sie wie folgt vorgehen:
1. Offnen Sie den Zentrifugendeckel.
2. Losen Sie den Rotor mit dem Steckschliissel.

3. Fassen Sie den Rotor mittig. Zichen Sie den Rotor senkrecht nach oben von der Antriebswelle ab.
Achten Sie darauf, dass Sie den Rotor dabei nicht verkanten.
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4 Betrieb
Aerosoldichte Rotoren

WARNUNG Vorsicht beim Rotorwechsel nach der Zentrifugation. Antriebswelle und
Motorlagerschild kénnen heif§ sein (>55°C).

Aerosoldichte Rotoren

Bei Verwendung eines aerosoldichten Deckels konnen Sie den Rotor mit geschlossenem Rotordeckel
ausbauen. Dies dient ihrer Sicherheit und der Unversehrtheit der Probe.

Akustischer Signalton

Fehler

Wenn wihrend eines Lauf ein Fehler auftritt, ertont ein Signalton.

Driicken Sie eine beliebige Taste, um das Signal zu beenden.

Laufende

Am Laufende ertdnt ein Signalton. Um diesen Signalton zu auszuschalten gehen Sie wie folgt vor:

Driicken Sie die Taste J§# wihrend Sie die Zentrifuge einschalten.
Im Display erscheint die Anzeige fiir Signalton an:

A xS

— RPM
i
= + ~
SPEED XG RPM

oder fiir Signalton aus:

L1

-+
ME

~
= 5 ~
SPEED XG RPM

4. Driicken Sie die Taste unter der mittleren Anzeige.

Der Signalton wird ein- bzw. ausgeschaltet.

5. Driicken Sie die Taste P

stor i

um die Auswahl zu bestitigen.

Zentrifuge ausschalten

1. Schalten Sie die Zentrifuge aus, indem Sie den Netzschalter auf ,,0“ stellen.

Hinweis Zur Uberbriickung von Spannungsschwankungen ist die Zentrifuge mit einer speziellen
Schaltung ausgestattet. Aus diesem Grund kann es nach Betitigen des Netzschalters bis zu
10 Sekunden dauern bis die Anzeige erlischt.
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Rotorinformationen

Inhalt

* “Rotordaten” auf Seite 5-2

* “Rotorzubehor” auf Seite 5-2

* “Rotorlebensdauer” auf Seite 5-2

* “Rotoreinbau” auf Seite 5-3

* “Acrosoldichte Anwendung” auf Seite 5-5
* “Grundlagen” auf Seite 5-5

* “Fiillvolumen” auf Seite 5-6

o “Uberpriifen der Aerosoldichtigkeit” auf Seite 5-6
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5 Rotorinformationen

Rotordaten
Rotordaten
Zentrifuge MICRO STAR 17 MICRO STAR 17R
Bestell-Nr. 521-1646 521-1647
Platze / Volumen 24x 1,5/ 2ml 24x 1,5/ 2ml
maximal zuldssige Beladung [g] 24x4 24x4
maximale Drehzahl np,,, [U/min] 13300 13300
maximaler RZB-Wert bei npax 17000 16800
Radius max. / min. [cm] 8,6/5,1 86/5,1
Anstellwinkel [°] 45 45
Beschl.- / Bremszeit [s] 11/12 10/12
zulassiger Temperaturbereich -9°C bis +40°C -9°C bis +40°C
Probenerwérmung bei ny,4, [°C] bezogen auf 60 min bei 33 <0
Raumtemperatur 23°C
aerosoldicht ja* ja*
autoklavierbar 121°C (20 Zyklen) 121°C (20 Zyklen)
Getested durch HPA, Porton-Down, UK
Rotorzubehor
max.fieféiBgriiBe X GefaBkapazitait  Anzahl pro Farbe Bestellnummer
Lange [ mm ] [ml] Satz
Reduzierhiilse PCR 6,2x20 02 24 grau 521-1655
Reduzierhilse 8x435 05/06 24 turkis 521-1657
Reduzierhiilse 6 x 46 025/04 24 rot 521-1656
Rotorlebensdauer
VORSICHT Rotoren und Zubehérteile aus Kunststoff miissen vor direkter
Sonneneinstrahlung bzw. UV Strahlung geschiitzt werden.
Sollte der Rotor dennoch Anzeichen von Verfirbung, Verformung bzw. Verschleify oder
Unwucht zeigen, muss er umgehend ausgetauscht werden
5-2 MICRO STAR 17/ 17R VWR
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5 Rotorinformationen
Rotoreinbau

Rotoreinbau

VORSICHT Unzulissiges oder falsch kombiniertes Zubehér kann zu schweren Schiden an
der Zentrifuge fithren.

Gehen Sie folgendermafien vor:

1. Offnen Sie den Zentrifugendeckel und entfernen Sie wenn nétig Staub, Fremdkorper oder Reste
von Probenfliissigkeit aus der Rotorkammer.
Gewinde und O-Ring miissen sauber und unbeschidigt sein.

VORSICHT Setzen Sie den Rotor nicht ein, wenn die Temperaturdifferenz von
Antriebswelle und Rotornabe iiber 20°C betrigt. Es kann beim Aufsetzen des Rotors zum
Klemmen kommen. Klemmen kann zur Beschidigung der Antriebswelle und des Rotors

fiithren.

2. Halten Sie den Rotor iiber die Antriebswelle. Dabei miissen die Markierungen im Rotor (a) iiber
dem Mitnehmerstift der Antriebswelle (b) liegen.

3. Lassen Sie den Rotor langsam hinuntergleiten.
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5 Rotorinformationen
Rotoreinbau

VORSICHT Driicken Sie den Rotor nicht gewaltsam auf die Antriebswelle.
Bei einem sehr leichten Rotor kann es sein, dass der Rotor mit leichtem Druck aufgesetzt
werden muss.

4. Zichen Sie den Rotor mit dem mitgelieferten Steckschliissel im Uhrzeigersinn fest. Halten Sie
dabei den Rotor fest damit er sich nicht mitdreht.

5. SchlieSen Sie den Rotor.

Der Verschluss muss hérbar klicken.

VORSICHT Lisst sich der Deckel nur schwer oder gar nicht schlielen, miissen Sie die
Dichtungen auf korrekten Sitz und Verschmutzung tiberpriifen. Reinigen Sie die
Dichtungen und fetten Sie diese leicht ein. Uberpriifen Sie auch den Deckelmechanismus
auf Verschmutzung und Leichtgingigkeit.

6. Priifen Sie den Sitz des Rotors, indem Sie ihn am Griff leicht anheben.

WARNUNG Achten Sie auf mégliche Schiden am Rotor: Beschiddigte Rotoren diirfen
nicht verwendet werden.
Entfernen Sie Verunreinigungen im Nabenbereich des Rotors.

VORSICHT Uberpriifen Sie vor jedem Lauf die Verriegelung des Rotors auf der
Antriebswelle, indem Sie ihn am Griff anheben. Schrauben Sie den Rotor fest.

Uberpriifen Sie vor aerosoldichten Anwendungen den Zustand aller Dichtungen.

Beachten Sie die Hinweise in der Rotoranleitung.

7. Schlieffen Sie den Zentrifugendeckel.

Rotorbetrieb ohne Deckel

Wenn Sie den Rotor ohne Rotordeckel betreiben, miissen Sie zuvor die Dichtungen entfernen.

Dichtungen
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Aerosoldichte Anwendung

VORSICHT Bei einer Zentrifugation ohne Rotordeckel kénnen sich die Dichtungen lésen
und die Zentrifuge beschidigen.

Schliefen Sie immer die Gefiffkappen. Bei einem Betrieb mit offenen GefifSkappen konnen diese
abreiflen und zu Beschidigungen fiihren.

><— offene Gefalkappe
\ _ Z— geschlossene Gefalkappe

\ U
Aerosoldichte Anwendung

Grundlagen

VORSICHT Bei der Zentrifugation gefihrlicher Proben diirfen acrosoldichte Rotoren und
Gefifle nur in einer zugelassenen Sicherheitswerkbank gedffnet werden.
Die hochstzuldssigen Fiillmengen sind unbedingt zu beachten.

WARNUNG  Uberpriifen Sie vor aerosoldichten Anwendungen den Zustand aller
Dichtungen.

* Vergewissern Sie sich, dass Ihre Probengefif3e fiir die gewiinschte Zentrifugenanwendung geeignet
sind.

* Schwerefelder bis zu 21100xg.
* Die Temperatur in ungekiihlten Zentrifugen liegt maximal ca. 15°C iiber der Raumtemperatur.
Priifen Sie vor jeder Anwendung die Dichtungen in den Rotoren auf richtigen Sitz.

Priifen Sie vor jeder Anwendung die Dichtungen auf Verschleif§ oder Beschidigung fetten Sie diese
leicht ein.

Verwenden Sie fiir das Fetten der Dichtungen nur das mitgelieferte Spezialfett.
Tauschen Sie beschidigte Dichtungen sind sofort aus.

Ersatzdichtungen liegen den Rotoren bei, und kénnen als Ersatzteilset nachbestellt werden.
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Fillvolumen

Austausch der Dichtungen

Folgende Schritte sind durchzufiihren:

Fetten Sie die Dichtringe ein.

Driicken Sie die V-Dichtung in die Nut der Rotornabe (a).

Driicken Sie die C-Profildichtung in die Nut am Rand des Rotorkorpers (b).

Achten Sie nach dem Beladen des Rotors auf ein sicheres Schlieflen des Rotordeckels.

Wenn der Rotordeckel beschidigte oder getriibte ist, muss er sofort ausgetausch werden.

Fiilllvolumen

Die Gefifle diirfen grundsitzlich nur soweit befiillt werden, dass die Probe bei der Zentrifugation den
Gefifirand nicht erreichen kann.

Nennvolumen zuldssiges Volumen
2,0ml 1,5ml

1,5ml 1,0ml

sonstige 2/3 Nennvolumen

Uberpriifen der Aerosoldichtigkeit

Die Priifung der Rotoren und Becher erfolgte nach dem dynamisch-mikrobiologischen Priifverfahren
entsprechend der EN 61010-2-020 Anhang AA.

Die Aecrosoldichtigkeit eines Rotors hingt vorwiegend von der sachgerechten Handhabung ab.

Kontrollieren Sie bei Bedarf die Aerosoldichtigkeit IThres Rotors.
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Uberpriifen der Aerosoldichtigkeit

Es ist sehr wichtig, dass alle Dichtungen und Dichtflichen sorgfiltig auf Abnutzung und
Beschidigungen wie Risse, Kratzer und Versprodungen untersucht werden.

Aerosoldichte Anwendungen kénnen nicht bei offenen GefifSkappen ausgefiihrt werden.

Aerosoldichtigkeit setzt korrekte Bedienung beim Fiillen der Probengefifie und Verschlieffen des
Rotordeckels voraus.

Schnelltest

Als Schnelltest besteht die Moglichkeit aerosoldichte Festwinkelrotoren nach folgendem Verfahren zu
tiberpriifen:

1. Fetten Sie alle Dichtungen leicht ein.
Verwenden Sie fir das Fetten der Dichtungen nur das mitgelieferte Spezialfett.

2. Befiillen Sie den Rotor mit ca. 10ml kohlensiurehaltigem Mineralwasser.
3. Verschlieflen Sie den Rotor entsprechend den Handhabungshinweisen.

4. Schiitteln Sie den Rotor.
Die im Wasser gebundene Kohlensiure wird freigesetzt, es entsteht so ein Uberdruck. Driicken Sie
dabei nicht auf den Deckel.

Undichtigkeiten machen sich durch austretendes Wasser und hérbares entweichen der Kohlensiure

bemerkbar.

Treten Wasser oder Kohlensiure aus, miissen Sie die Dichtungen austauschen. Widerholen Sie
anschliefSend den Test.

5. Trocknen Sie Rotor, Rotordeckel und Deckeldichtung,.
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Wartung und Pflege

Inhalt

o “Zeitriume” auf Seite 6-2

e “Reinigung” auf Seite 6-2

¢ “Desinfektion” auf Seite 6-4

* “Dekontaminieren” auf Seite 6-5
e “Autoklavieren” auf Seite 6-5

* “Service von VWR” auf Seite 6-6

* “Einsenden und Entsorgen von Zubehér” auf Seite 6-6
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6 Wartung und Pflege
Zeitrdume

Zeitraume

Zum Schutz von Personen, Umwelt und Material sind Sie verpflichtet, die Zentrifuge regelmifig zu
reinigen und bei Bedarf zu desinfizieren.

Wartung Empfohlende Haufigkeit
Rotorkammer reinigen tdglich bzw. nach Verschmutzung
Rotor reinigen taglich bzw. nach Verschmutzung
Zubehér taglich bzw. nach Verschmutzung
Gehause einmal im Monat

Filterkassette alle drei Monate
Luftungsschlitze alle sechs Monate

VORSICHT Bevor Sie ein anderes als das von VWR empfohlene Reinigungs- oder
Dekontaminationsverfahren anwenden, sollten Sie sich bei VWR vergewissern, dass das
vorgeschene Verfahren die Ausriistung nicht schidigt.

Verwenden Sie nur zugelassene Reinigungsmittel.
Wenden Sie sich im Zweifelsfall an VWR.

Beachten Sie beim Reinigen von Zentrifuge und Zubehor bitte Folgendes:
* Verwenden Sie warmes Wasser mit etwas neutralem Lésungsmittel.

* Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe Reinigungsmittel wie Seifenlauge, Phosphorsiure,
Bleichlauge oder Scheuerpulver.

* Spiilen Sie Bohrungen gut aus.

* Entfernen Sie anhaftende Riickstinde mit einer weichen Biirste ohne Metallborsten.

* Spiilen Sie mit destilliertem Wasser nach.

* Lagern Sie die Rotoren mit den Bohrungen nach unter auf einem Kunststoff-Gitterrost.

* Das Trocknen in einem Trockenschrank ist nur bei Temperaturen bis 50°C zuldssig, da hohere
Temperaturen das Material beschidigen und die Lebensdauer veringern.

* Verwenden Sie nur Desinfektionsmittel mit einem pH-Wert von 6-8.

VORSICHT Bevor ein anderes als das vom Hersteller empfohlene Reinigungs- oder
Dekontaminierungsverfahren angewandt wird, sollte sich der Anwender beim Hersteller
vergewissern, dass das vorgesehene Verfahren die Ausriistung nicht schadigt.

Gehen Sie beim Reinigen von Zentrifuge und Zubehor wie folgt vor:
1. Offnen Sie die Zentrifuge.

2. Schalten Sie die Zentrifuge aus.
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6 Wartung und Pflege
Reinigung

3. Ziehen Sie den Netzstecker.
4. Losen Sie den Rotor.

5. Greifen Sie den Rotor beidhindig und ziehen Sie ihn von der Antriebswelle senkrecht nach oben

ab.
6. Entfernen Sie die Zentrifugenréhrchen und Adapter.

7. Verwenden Sie zum Reinigen ein neutrales Reinigungsmittel mit einem pH-Wert zwischen 6 und
8.

8. Trocknen Sie Rotor und Zubehér nach der Reinigung mit einem Tuch oder in einem
Warmluftschrank bei maximal 50°C.

VORSICHT Beim Reinigen diirfen keine Fliissigkeiten, insbesondere keine organischen
Losungsmittel, an die Antriebswelle und das Kugellager der Zentrifuge gelangen.

Organische Losungsmittel zersetzen das Fett der Motorlagerung. Die Antriebswelle kann
blockieren.

Bei Anwendungen mit besonders niedrigen Temperaturen kann es zu Eisbildung in der Rotorkammer
kommen. Lassen Sie das Eis abtauen und entfernen Sie das Schmelzwasser. Reinigen Sie die Zentrifuge
wie oben beschrieben.

Filterkassette reinigen

1. Die VWR MICRO STAR 17R ist zum Schutz der Kilteanlage mit einer Filterkassette ausgestattet.

Zichen Sie die Zentrifuge bis an die Tischkante.

2. Ziehen Sie die Lasche unterhalb des Ansauggitters zu sich und entnehmen Sie die Filterkassette
nach unten.

3. Entfernen Sie den Staub mit einem weichen Tuch.

4. Setzen Sie die Filterkassette wieder ein. Dabei muss die Seite mit der Aufschrift Front zu Thnen
zeigen.

5. Schieben Sie die Filterkassette soweit in ihre Aufnahme, bis die Lasche am Bodenblech einrastet.
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6 Wartung und Pflege
Desinfektion

Desinfektion

Desinfizieren Sie Zentrifuge, Rotor und Zubehér sofort, wenn wihrend der Zentrifugation infektidses

Material ausgetreten ist.

WARNUNG Infektioses Material kann bei GefifSbruch oder durch Verschiitten in die
Zentrifuge gelangen. Beachten Sie die Infektionsgefahr beim Kontakt und ergreifen Sie
alle erforderlichen Schutzmafinahmen.

Sorgen Sie im Kontaminationsfall dafiir, dass Dritte nicht gefihrdet werden.
Dekontaminieren Sie betroffene Teile sofort.

Veranlassen Sie bei Bedarf weitere Schutzmafinahmen.

Rotorkammer und Rotor miissen mit einem universellen, moglichst neutralen Desinfektionsmittel
behandelt werden.

VORSICHT Bevor ein anderes als das vom Hersteller empfohlene Reinigungs- oder
Dekontaminierungsverfahren angewandt wird, sollte sich der Anwender beim Hersteller
vergewissern, dass das vorgesehene Verfahren die Ausriistung nicht schadigt.

Beachten Sie die Sicherheitsmaf§nahmen und Handhabungshinweise fiir die verwendeten
Reinigungsmittel.

Bei Fragen zur Verwendung anderer Desinfektionsmittel wenden Sie sich bitte an die Serviceabteilung
von VWR.

Desinfizieren Sie den Rotor und das Zubehor wie folgt:

1.

N

10.
11.

Offnen Sie die Zentrifuge.

. Schalten Sie die Zentrifuge aus.
. Ziehen Sie den Netzstecker.
. Losen Sie den Rotor.

. Greifen Sie den Rotor beidhindig und ziehen Sie ihn von der Antriebswelle senkrecht nach oben

ab.

. Entfernen Sie die Zentrifugenréhrchen und Adapter und entsorgen bzw. desinfizieren Sie diese.

. Behandeln Sie Rotor und Rotordeckel gemif§ den Anweisungen fir das Desinfektionsmittel.

Halten Sie die angegebenen Einwirkzeiten unbedingt ein.

. Stellen Sie den Rotor auf den Kopf und lassen Sie das Desinfektionsmittel ablaufen.

. Spiilen Sie Rotor und das Zubehér griindlich mit Wasser aus.

Entsorgen Sie das Desinfektionsmittel nach den geltenden Richtlinien.

Trocknen Sie Rotor und Zubehor nach der Reinigung mit einem Tuch oder in einem
Warmluftschrank bei maximal 50°C.
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Dekontaminieren

Dekontaminieren

Dekontaminieren Sie Zentrifuge, Rotor und Zubehér sofort, wenn kontaminierte Substanzen
ausgetreten sind.

WARNUNG Kontaminiertes Material kann bei GefifSbruch oder durch Verschiitten in
die Zentrifuge gelangen. Beachten Sie die Strahlungsgefahr beim Kontakt und ergreifen
Sie alle erforderlichen Schutzmaf$nahmen.

Sorgen Sie im Kontaminationsfall dafiir, dass Dritte nicht gefihrdet werden.
Dekontaminieren Sie betroffene Teile sofort.

Veranlassen Sie bei Bedarf weitere Schutzmafinahmen.

VORSICHT Bevor ein anderes als das vom Hersteller empfohlene Reinigungs- oder
Dekontaminierungsverfahren angewandt wird, sollte sich der Anwender beim Hersteller
vergewissern, dass das vorgesehene Verfahren die Ausriistung nicht schadigt.

Verwenden Sie fiir die allgemeine Dekontamination eine Losung aus gleichen Teilen von 70%-igem
Ethanol, 10%-igem SDS und Wasser.

1. Offnen Sie die Zentrifuge.
. Schalten Sie die Zentrifuge aus.

. Ziehen Sie den Netzstecker.

- W N

. Losen Sie den Rotor.

5. Greifen Sie den Rotor beidhidndig und ziehen Sie ihn von der Antriebswelle senkrecht nach oben

ab.

6. Entfernen Sie die Zentrifugenréhrchen und Adapter und entsorgen bzw. dekontaminieren Sie
diese.

7. Spiilen Sie den Rotor erst mit Ethanol, dann mit deionisiertem Wasser aus

* Halten Sie die angegebenen Einwirkzeiten unbedingt ein.

8. Stellen Sie den Rotor auf den Kopf und lassen Sie die Waschlosunge ablaufen.
9. Spiilen Sie Rotor und das Zubehér griindlich mit Wasser aus.

10. Entsorgen Sie die Waschlésunge nach den geltenden Richtlinien in einem geeigneten Behilter fiir
kontaminierte Abfille.

11. Trocknen Sie Rotor und Zubehér nach der Reinigung mit einem Tuch oder in einem
Warmluftschrank bei maximal 50°C.

Autoklavieren

1. Reinigen Sie den Rotor vor dem Autoklavieren wie oben Beschrieben.
2. Legen Sie den Rotor auf eine ebene Unterlage.

* Rotor und Adapter sind bei 121°C autoklavierbar.
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Service von VWR

* Der hochste zuldssige Autoklavierzyklus betrigt 20 min bei 121°C

Hinweis Chemische Zusitze im Dampf sind nicht zulissig.

VORSICHT Uberschreiten Sie niemals die zulissigen Werte beziiglich
Autoklaviertemperatur und -dauer.

Zeigt der Rotor Anzeichen von Verschleif§ oder Korrosion, darf er nicht mehr betrieben
werden.

Service von VWR

VWR empfiehlt, die Zentrifuge und das Zubehér einmal jahrlich durch den autorisierten
Kundendienst oder geschultes Fachpersonal warten zu lassen. Dabei tiberpriifen die Mitarbeiter des
Kundendienstes:

* die elektrischen Installationen

* die Eignung des Aufstellungsortes

* die Deckelverriegelung und den Sicherheitskreis
* den Rotor

* die Rotorbefestigung und die Antriebswelle

VWR gewihrt zwei (2) Jahre Garantie auf die MICRO STAR 17/ 17R.

Einsenden und Entsorgen von Zubehor

WARNUNG Vor dem Einsenden oder Entsorgen sind Zentrifuge und Zubehor zu

Reinigen und gegebenfalls zu Desinfizieren oder Dekontaminieren.
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Wenn Storungen auftreten

Inhalt
* “Mechanische Notentriegelung des Deckels” auf Seite 6-2

¢ “Vom Anwender behebbare Fehler” auf Seite 7-3

e “Wenn der Kundendienst kommen muss” auf Seite 7-6
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7 Wenn Storungen auftreten
Mechanische Notentriegelung des Deckels

Mechanische Notentriegelung des Deckels

Bei einem Stromausfall konnen Sie den Zentrifugendeckel nicht mit der normalen elektrischen
Deckelentriegelung 6ffnen. Damit Sie die Proben im Notfall sofort entnehmen kénnen, verfiigt die
Zentrifuge tiber eine manuelle Deckelentriegelung. Diese diirfen Sie jedoch nur im Notfall benutzen,
nachdem der Rotor zum Stillstand gekommen ist.

WARNUNG Der Rotor kann mit hoher Geschwindigkeit laufen. Dies kann beim
Beriihren zu schweren Verletzungen fiihren.

Warten Sie immer zuerst einige Minuten, bis der Rotor ungebremst zum Stillstand gekommen ist.
Ohne Stromzufuhr ist die Bremse aufler Betrieb. Der Bremsvorgang dauert viel linger als gewdhnlich.

Gehen Sie wie folgt vor:

1. Vergewissern Sie sich, dass der Rotor stillsteht (Sichtfenster im Deckel).

WARNUNG Rotor niemals mit der Hand oder Werkzeugen abbremsen.

2. Ziehen Sie den Netzstecker.

3. Stecken Sie einen ca. 7cm langen Draht (z.B. eine aufgebogene Biiroklammer) in die Bohrung

oberhalb des Bedienfeldes.

4. Driicken Sie leicht auf den Zentrifugendeckel. Driicken Sie den Draht so weit in die Bohrung, bis
der Zentrifugendeckel hérbar entriegelt.

5. Nehmen Sie den Draht aus der Bohrung und 6ffnen Sie den Zentrifugendeckel.
Sie konnen nun die Proben entnehmen.

Notentriegelung

VWR™ MICRO STAR 17R

L]
-1+ < -+ -+
SPEED X TIME TEMP

Abbildung 7-1. Notentriegelung

Schlief$en Sie die Zentrifuge wieder an, wenn der Stromausfall behoben ist. Schalten Sie die Zentrifuge
ein.
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Vom Anwender behebbare Fehler

Vom Anwender behebbare Fehler

Treten Stérungenauf, die nicht in dieser Tabelle enthalten sind, miissen Sie den
autorisierten Kundendienst benachrichtigen.

Fehlermeldung Verhalten der Zentrifuge Magliche Ursachen und Abhilfe

Anzeigen bleiben Der Antrieb setzt aus. Der Rotor ~ Die Netzspannung ist unterbrochen.
dunkel ?Uft 'UanEbEjemEt Ialus. Der X 1. Ist der Netzschalter eingeschaltet?
ntrifugen asst si - y .
ENtTUgendeckel [asst sic 2. Uberpriifen Sie den Netzanschluss.

nicht 6ffnen.
Bleiben die Anzeigen weiterhin dunkel, benachrichtigen
Sie den Kundendienst.

Anzeigen fallen
kurzzeitig aus

Der Antrieb setzt plotzlich aus. Die Netzspannung war kurzzeitig unterbrochen.
Der Rotor lauft ungebremstaus. 1 Schalten Sie den Netzschalter aus.

2. Uberpriifen Sie, ob der Netzstecker richtig in die
Steckdose eingesteckt ist.

3. Starten Sie die Zentrifuge erneut.

Zentrifugendeckel  Druck auf Taste [
|&sst sich nicht Wirkung.

Zentrifugendeckel ist nicht richtig eingerastet oder
Zentrifugendeckel verspannt.

offnen 1. Priifen Sie, ob Netzspannung anliegt und die Zentrifuge
eingeschaltet ist (Anzeigen leuchten).

2. Fiihrt dies nicht zum Erfolg, kénnen Sie den
Zentrifugendeckel mit der mechanischen
Notentriegelung 6ffnen (“Mechanische
Notentriegelung des Deckels” auf Seite 7-2).

3. Priifen Sie, ob die Dichtung der Rotorkammer sich
geldst hat. Driicken Sie diese Uber den gesamten
Umfang nach unten.

4. Tritt der Fehler weiterhin auf, benachrichtigen Sie den
Kundendienst.

Laute Laufgerdusche Unwucht

1. Stoppen Sie die Zentrifuge. Driicken Sie dazu die Taste
oder ziehen Sie im Notfall den Netzstecker.

2. Warten Sie, bis die Zentrifuge stillsteht.

3. Priifen Sie, ob der Rotor korrekt beladen ist.

Uberpriifen Sie, ob ein zerbrochenes Gef4R, ein

beschadigter Rotor oder ein beschadigter Motor die

Laufgerdusche verursacht.

Sind die lauten Laufgerdusche weiterhin vorhanden,
benachrichtigen Sie den Kundendienst.

VWR

Anzeige oP
erscheint, obwohl
der
Zentrifugendeckel
geschlossen ist.

Kein Anlauf maglich

Der Zentrifugendeckel ist nicht richtig verschlossen.
Zentrifugendeckel 6ffnen und Verriegelungsvorgang
wiederholen.

Erscheint die Meldung weiterhin, benachrichtigen Sie den
Kundendienst.

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene
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7 Wenn Storungen auftreten
Vom Anwender behebbare Fehler

Fehlermeldung
Lid

Verhalten der Zentrifuge

Rotor lauft gebremst aus bis zum
Stillstand.

Magliche Ursachen und Abhilfe

Der Zentrifugendeckel wurde im Lauf manuell gedffnet.
Zentrifugendeckel sofort schlieRen.

Der Rotor lauft gebremst aus.

Wenn Sie weiter zentrifugieren wollen, miissen Sie die
Zentrifuge aus- und wieder einschalten.

bAL

(nur bei der VWR
MICRO STAR 17)

Rotor lauft gebremst aus.

Unwuchtschalter hat ausgelost.
1. Offnen Sie die Zentrifuge durch Driicken der Taste JEN .
2. Priifen Sie, ob der Rotor korrekt beladen ist.

3. Uberpriifen Sie, ob ein zerbrochenes Gef4R, oder ein

beschadigter Rotor den Unwuchtschalter ausgeldst hat.
Erscheint die Fehlermeldung weiterhin, benachrichtigen
Sie den Kundendienst.

E-01-E-13

Rotor lauft gebremst aus bis zum
Stillstand. Zentrifuge ist nicht
bedienbar.

Interner Programmfehler
Zentrifuge aus- und wieder einschalten.

Erscheint die Fehlermeldung weiterhin, benachrichtigen
Sie den Kundendienst.

E-14

Rotor lauft gebremst aus bis zum
Stillstand. Zentrifuge ist nicht
bedienbar.

Ubertemperatur in der Rotorkammer.
Zentrifuge aus- und nach ca. 1 Minute wieder einschalten.

Erscheint die Fehlermeldung weiterhin, benachrichtigen
Sie den Kundendienst.

E-15-E-16

Rotor lauft gebremst aus bis zum
Stillstand. Zentrifuge ist nicht
bedienbar.

Temperaturmessung gestort
Zentrifuge aus- und wieder einschalten.

Erscheint die Fehlermeldung weiterhin, benachrichtigen
Sie den Kundendienst.

E-22 -E-23

Rotor lauft gebremst aus bis zum
Stillstand. Zentrifuge ist nicht
bedienbar.

Fehlerhafte Drehzahlerfassung.
Zentrifuge aus- und wieder einschalten.

Im Display erscheint die Anzeige BR und ein Countdown
von 100 - 0.

Erscheint die Fehlermeldung weiterhin, benachrichtigen
Sie den Kundendienst.

E-24

Zentrifuge ist nicht bedienbar.
Der Deckel kann nicht gedffnet
werden.

Fehlerhafte Statusinformation vom Deckelschloss
1. Zentrifuge aus- und wieder einschalten.

2. Nach dem erneuten Einschalten sehen Sie Lid FAiL in
der Anzeige.

3. Sollte der der Zentrifugendeckel bereits gedffnet sein,
so erscheint in der Anzeige CLOSE Lid. SchlieRen Sie
daraufhin den Deckel.

4. Die Zentrifuge versucht nun den Zentrifugendeckel zu
offnen, um so in den normalen Betriebsmodus zu
gelangen.

Erscheint die Fehlermeldung weiterhin, benachrichtigen

Sie den Kundendienst.

14 MICRO STAR 17/ 17R
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Fehlermeldung
E-29

Verhalten der Zentrifuge

Motor 14uft nicht an.

7 Wenn Stérungen auftreten
Vom Anwender behebbare Fehler

Magliche Ursachen und Abhilfe

Motor oder Rotor blockiert

1. Zentrifuge Uber Netzschalter aus- und wieder
einschalten.

2. Zentrifugendeckel 6ffnen
3. Priifen Sie, ob sich der Rotor frei drehen kann.

Erscheint die Fehlermeldung weiterhin, benachrichtigen
Sie den Kundendienst.

E-31

Rotor lauft ungebremst aus bis
zum Stillstand, bzw. lauft nicht
an.

Ubertemperatur im Motor
1. Zentrifuge ausschalten und Netzstecker ziehen.

2. Kontrollieren und reinigen Sie ggf. die Liftungsschlitze,
bzw. die Filterkassette bei gekiihlten Zentrifugen.

3. Nach ca. 60 min kdnnen Sie die Zentrifuge wieder
starten.

Max. zuldssige Umgebungstemperatur beachten.

Erscheint die Fehlermeldung weiterhin, benachrichtigen
Sie den Kundendienst.

E-33

Rotor lauft gebremst aus bis zum
Stillstand.

Uberdruck in der Kélteanlage

1. Die Zentrifuge15 Minuten eingeschaltet stehen lassen.
Der Lfter lauft mit max. Leistung, um den Uberdruck
abzubauen.

2. Den Luftstrom auf der Zentrifugenriickseite mit der
Hand testen, wenn Sie kein Liiftergerdusch horen.

Wenn Sie keinen Luftstrom fiihlen:
1. Zentrifuge ausschalten und Netzstecker ziehen.

2. Kontrollieren und reinigen Sie ggf. die Liiftungsschlitze,
bzw. die Filterkassette bei den gekihlten Zentrifuge.

3. Nach ca. 30 min kdnnen Sie die Zentrifuge wieder
starten.

Max. zuldssige Umgebungstemperatur beachten.

Erscheint die Fehlermeldung weiterhin, benachrichtigen
Sie den Kundendienst.

E-36

Rotor lauft gebremst aus bis zum
Stillstand. Zentrifuge ist nicht
bedienbar.

Uberstrom oder Uberspannung, der Bremswiderstand ist
heilk.

Nach ca. 60 min kdnnen Sie die Zentrifuge wieder starten.
Zentrifuge aus- und wieder einschalten.

Erscheint die Fehlermeldung weiterhin, benachrichtigen
Sie den Kundendienst.

E-39

Rotor lauft gebremst aus bis zum
Stillstand. Zentrifuge ist nicht
bedienbar.

Fehlerhafte Drehzahlerfassung
Zentrifuge aus- und wieder einschalten.

Erscheint die Fehlermeldung weiterhin, benachrichtigen
Sie den Kundendienst.

E-41-E-56

Rotor lauft gebremst aus bis zum
Stillstand. Zentrifuge ist nicht
bedienbar.

Interner Programmfehler
Zentrifuge aus- und wieder einschalten.

Erscheint die Fehlermeldung weiterhin, benachrichtigen
Sie den Kundendienst.

VWR

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene
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7 wenn Storungen auftreten
Wenn der Kundendienst kommen muss

Fehlermeldung Verhalten der Zentrifuge Magliche Ursachen und Abhilfe

E-60 Rotor lauft gebremst aus. Untertemperatur in der Rotorkammer
1. Zentrifugationslauf beenden.
2. Offnen Sie den Deckel und lassen Sie Rotorkammer
abtauen.

Fassen Sie die Rotorkammer niemals mit bloRen
Handen - Festfrieren maglich.

3. Nach ca. 60 min kdnnen Sie die Zentrifuge wieder
starten.

Beachten Sie die max. zuldssige Umgebungstemperatur.

4. Bei starker Eisbildung im Innenkessel ist darauf zu
achten, dass nach dem Abtauen das Kondenswasser
entfernt wird.

Erscheint die Fehlermeldung weiterhin, benachrichtigen
Sie den Kundendienst.

E-63 Rotor lauft gebremst aus biszum ~ Temperaturmessung gestért
Stillstand. Zentrifuge ist nicht Zentrifuge aus- und wieder einschalten.
bedienbar.

Erscheint die Fehlermeldung weiterhin, benachrichtigen
Sie den Kundendienst.

E-64 Das Kiihlsystem konnte nicht Netzunterspannung.
eingeschaltet werden. Priifen Sie das Netz und kontaktieren Sie ggf. ihren
Versorger. Zuvor wird die Meldung LINE angezeigt.
E-65 Rotor lauft gebremst aus biszum ~ Temperaturmessung gestért
Stillstand. Zentrifuge ist nicht Zentrifuge aus- und wieder einschalten.
bedienbar.

Erscheint die Fehlermeldung weiterhin, benachrichtigen
Sie den Kundendienst.

Wenn der Kundendienst kommen muss

Sollten Sie einmal den Kundendienst benétigen, geben Sie bitte die Best.-Nr. und die Fabr.-Nr. Threr
Zentrifuge an. Diese Informationen finden Sie an der Riickseite, in der Nihe des Einganges fiir das

Netzkabel.

Um die Software-Version zu erfahren gehen Sie wie folgt vor:

1. Schalten Sie die Zentrifuge ein und halten Sie dabei die Taste gedriicke.
Im Display leuchten alle Anzeigen.

* Fiir jeweils 5 Sekunden erscheinen im Display folgende Werte:

Software-Nummer SOFT 058 3_
Software-Version _0
NV-RAM-Nummer EEPRO 462 1_
NV-RAM-Version _01
Zykluszahler CYCLE 001 25
1-6 MICRO STAR 17/ 17R VWR
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7 Wenn Storungen auftreten
Wenn der Kundendienst kommen muss

* Diese Werte sind Beispielwerte und bedeuten:

Software 0583 Version 01
NV-RAM 4521 Version 01
absolvierte Zyklen 125

2. Teilen Sie dem Kundendienst die Software-Version mit.

VWR MICRO STAR 17/ 17R 1-1
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Bestandigkeitstabelle

= 5
Wwezg=-858:2_8 §__.33522zZg352<:zz32_ .

2-Mercaptoethanol S S U S M S SUSSUSS SSSSUSSSS S S
Acetaldehyd S U U MUUUMM MS U S U
Aceton MS U SUMSSUUSUSUUUSSUUSMMSUU
Acetonitril S S U SMS - SSUSUMUU SMUUSSSSUU
Alconox uu s SSS-SSSSSSMSSSSSSSSSSSU
Allylalkohol U S - S - SSMSSS - MS S

Aluminumehlorid UuusSsSsSSUSSSSMSSSS-SSSSSMUUSS
Ameisensaure (100%) S MU u u- S MUUSS U S U S U
Ammoniumacetat S S U S S S SSSSSSSU-SSSSSSSSSS
Ammoniumcarbonat MSUSSSSSSSSSSSUU-SSSSSSMSSS
Ammoniumhydroxid (10%) uusSuUussSMSSSSS-SUMSSSSSSSSSMS
Ammoniumhydroxid (28%) uusSuUusSumMsSSsSSSSUSUMSSSSSSSSSMS
Ammoniumhydroxid (konz. UuuuusuMms S SUSUUSSS MS S S S U
Ammoniumphosphat U S SSSSSSSS-SSM-SSSSSSMSSS
Ammoniumsulfat U M S SSUSSSSSSSSS-SSSSSSUSSU
Amylalkohol S - MU S S M S - MS S S S M U S M
Anilin SsSuUuuUusuUusMsUuvUuvuvuvuUuuydg-SMUUSSSSUS
Atanatron (<1%) Uu- MS S S S MS S SMMSSSSSS MS S U
Agznatron (10%) u- MU U MMS SUSUUSSSSSSMSS U
Bariumsalze MU S SSSSSSSSSSSM-SSSSSSMSSS
Benzen ssSuvuusumMUSUUSUUUMUMUUUSUUSUS
Benzylalkohol S - uu M M M SuUuUuUUuUUuUuUu MS M S S

VWR
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A Bestandigkeitstabelle

= =8: ¢ z . 2 .-
CHEMIKALIE S3:23::5:30E2pissesséaljEEet
Borséure UusSMSSUSSSSSSSSSUSSSSSSSSSS
Casiumacetat M S S SS S S S S S S SSSSSSMS S S
Casiumbromid MS S SSS-SSSSSS S - SSSSSSMS S S
Casiumchlorid MSSUSSS-SSSSSS S - SSSSSSMS S S
Casiumformat MSS-S8SS-SSSSSS S - SSSSSSMS S S
Césiumjodid MSS-SSS-SSSSSSS - SSSSSSMS S S
Casiumsulfat MSS-S8SS-SSSSSS S - SSSSSSMS S S
Chioroform vuvuvussSMUSUUMUMUUUMMUUSUUUMS
Chromsaure (10%) U uusuvuu-SsSsSsuUsSSMUMSSUMSMUS S S
Chromséure (50%) U u u uu - SUUSMUMSSUMS Uu M S
Cresolgemisch S S U - S-S UuUuuUuuvuuvuuu - u u Uus S S S US
Cyclohexan S S S SSSuUSUSSUUUMSMUMMSUMMU S
Deoxycholat S S S SSS-SSSSS S S S SSSSSSS S S
Destilliertes Wasser SSSSSSSSSSTSTSTSSSSSSSSSSSSS S S
Dextran MSSSSSS-SSSSSSSSSSSSSSSMS S S
Diethylether SSuUuusssSuUusuvusuvuuvuUvuuvuvuvuuUuuUuUssSsSSsS MU
Diethylketon S u u M S U S MUUUMM U s S U u
Diethylpyrocarbonat S S U S SS- S SUSUSU S SSMS S S S S S
Dimethylsulfoxid SSUUSSS SUSSUuUSUuUU SSUUSSSSUuUU
Dioxan MSUUSSMMSUUSUMUU MMMUS S S S UU
Eisenchlorid Uuu s M S M S S S S MU S S
Eisessig SSuUUuUSSUMSUSUUUUUMSUMUSUUS U
Essigséure (5%) SSMSSSMSSSSSMSSSSSSSMSSMSSM
Essigsaure (60%) SSUUSSU SMSUUMUSMSMSMS MUS MU
Ethylacetat MMUUSSMMSSUSUMUU SSUUS MMSUU
Ethylalkohol (50%) SSSSSSMSSSSSUSUSSSSSSSSMS MU
Ethylalkohol (95%) SSSUSSMSSSSSUSU SSSMSSSUS MU
Ethylenddichlorid S u u S M- UUSUUUUUUU us u S S
Ethylenglykol SSSSSSSSSS S S SUSSSSSSSSMSMS
Ethylenoxid, dampfformig S - U U S U S - S M- SSSUSUSSSU
Ficoll-Hypague MSS - S S S SSSS-SS-SSSSSSSMS S S
A-2 MICRO STAR 17/ 17R VWR
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A Bestindigkeitstabelle

m= 3 =882 _% E__.83&8BEEg3E<z=

CHEMIKALIE S55:272::2:4958:5s38:s2ss:23:¢E£¢8¢8
Flussséure (10%) Uuuwm U U u S SMUSSSSMSUUU
Flussséure (50%) uuuu U uuuvusuvuuvuuusSSMMSUUU M
Flussséure (konz.) uuuu Uuu ™M umMUUMUUU S UusSuuu -
Formaldehyd (40%) MMMSSSSMSSSSMSSSUSSMSSSMS MU
Glutaraldehyd S S S S S - § S S S S S S S S S S S S

Glycerol M S S SSSSSSSSSS S S SSSSSSSSSS
Guanidinhydrochlorid ugus-Ss§S-S8SSS§SSSSS - SSSSSSUSSS
Haemo-Sol S S S - S -§SSSSS S - SSSSSSSSSS
Hexan SSS§-§SS-SSUSUMUSSUSSMSUSSUS
Isobutylalkohol M U S S u S US S MS S S S S S S S
Isopropylalkohol MMMUSSSSSUSSUSUMSSSSSSSMMMS
Jodsaure SSM-§SS-SMSSMSS - MSSSSSMSS MM
Kaliumbromid usSsS-SS§S-S5SSS§SSSSSSSSS-SSSMS S S
Kaliumearbonat MUSSSSS-SSSSSSUSSSSSSSSSS S S
Kaliumehlorid usSSsS-SS§SSSSSSS S S SSSSSSSUSSS
Kaliumhydroxid (5%) uusSSSS M- S S S S S uUSSSSSSSMUMSU
Kaliumhydroxid (konz) uumw™Mu M- MS S UuMUUUS M M U uu U
Kaliumpermanganat S SS - S S S S SS US S S M SMSUS S MS US
Kalziumchlorid MUSSSSSSSSSSS S MS SSSSSSMS S S
Kalziumhypochlorit M Uu - S MMS M S SMS-SSSMS MUS - S
Kerosen S S S SSSUSMUSUMMS - MMMS S US S US
Kochsalz (10%) S-S S S S S S - SSSSS-SS S S S S M- S
Kochsalz (gesattigt) Uu- S UuUsSSS S SSSS - §S S - S S M- S
Kohlenstofftetrachlorid vguMsSsSUMUSUUSUMUSSMMSMMMMU S S
Konigswasser U u u u - Uy uuuuuu S M
Lésung 555 (20%) S S S S-S S S S S S S S S S S SS S S S
Magnesiumchlorid MSS-SSSSSSSSTSSSTSSTSSSSSSMS S S
Mercapto-Buttersaure usSu-SMS- SMSUUUU- SUUSMSUSSSS
Methylalkool SSSUSSMSSSSSUSUMSSSSSSSMS MU
Methylenechlorid vguvuuvuumwmMsSsSuUusSuvuysuvuvuvuvumMUUuUUSSMUSU
Methylethylketone SSuUuUussSMSSUUSUSUUUSSUUSSSSUU
VWR MICRO STAR 17/ 17R A-3
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A Bestandigkeitstabelle

= =8: ¢ z . 2 .-
CHEMIKALIE -EENEEEEEEEE R R RS R R R R EE RN
Metrizamide M S S S S S S S S S S S S S S S S S MS S S
Milchszure (100%) S M S U S S S S S MS MS S S
Milchszure (20%) S S M S M SSSSSSSMS MS S S
N-Butyl-Alkohol S S U S - S M us MSSSS MMS M S S
N-Butyl-Phthalat ssSuU-SsSSsSS-SUVUSVUUUM-UUSUSMMSUS
N, N-Dimethylformamid SSSUSMS-SSUSUSUU-SSUUSMSSSU
Natriumborat MSSSSSSSSSSUSSSS-SSSSSSMS S S
Natriumbromid USS-SS5SS- 558555555 -S5SSSSSMS S S
Natriumcarbonat (2%) MUSSSSSSSSSSSSUSSSSSSSSS S S S
Natriumdodecylsulfat SSS-S8S§SS-S§SSS S S S SSSSSSSS S S S
Natriumhypochlorit (%) uuMSSMUSSMSSSMSSSSMSSS MUS MS
Natriumjodid MS S - S S S S S S S S S S SSSSSSMS S S
Natriumnitrat SSS-S8§S§SSSSSSTSSSSS-SSSSSUSS S S
Natriumsulfat uss-S§SSSSSSSSTSSSTSSSSSSSMS S S
Natriumsulfid S S S S S S S UuUUu S S S M S
Natriumsulfit SSS-S§SSSSMSSSSSSM SSSSSSSS S S
Nickelsalze Uus S S S S S S S S S S S SSSSSSMS S S
Ole (Mineraldl) S S S - SUSSSSUUMSMUUSSSUSSS S
Ole (sonstige) S - S - SMSSSSUSSSSUSS S S S S MS
Olséure S-USSSUUSUSSMSSSSSSSSSMUS MM
Oxalsaure UuUuMmMSSSUSSSSSUSUSSSSSSSSUMSS
Perchlorséure (10%) U u- S uUuu S MM MUMS MM MS U S S
Perchlorséure (70%) u uu - uuvu-SsSumMUUMUUUMMUMSUUS US
Phenol (5%) usuUu-SMM-SUMUUSUMSMSUUSUMMMS
Phenol (50%) usuUu-SsSUM-SUMUUUUUSUMUUSUUUMS
Phosphorséure (10%) uumMSSSUSSSSU SSSSSSSSSUMUS S
Phosphorséure (konz.) uuMM- u s MSUUMMSSSMSMSUMU S
Physiologische Stoffe (Serum, Urin) MS S S S - §S§S§SSSSSSSSSSSSSSS S S
Pikrinséure SSU-SMSSSMSUSSSUSSSSUSUMSMS
Pyridin (50%) usuUvuusuvu-ussSuUvUuuUuMUU usS™MUSSUUUU
Rubidiumbromide MSS-SSS-S§S§S S S S S S S S S S S S MS S S
A-4 MICRO STAR 17/ 17R VWR
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A Bestindigkeitstabelle

m= 3 =882 _% E__.83&8BEEg3E<z=

CHEMIKALIE S55:272::2:4958:5s38:s2ss:23:¢E£¢8¢8
Rubidiumchlorid M S S S S S S S S S S S S SSSSSSMS S S
Saccharose M S S SSSSSSSSSTSSSSSSSSSSS S S S
Saccharose, Alkali M S S SSS-S§SSSSSSUSSSSSSSSMS S S
Salicylséure UuussSSsSSS-SSSUSSS S S S S SSUSS S
Salpeterséiure (10%) ususSsuu-Susu SSSSSSSSSMS S S S
Salpeterséiure (50%) usumMsuUuuUu-SUSUUMMUMMMSSSUSSMS
Salpeterséiure (95%) U uu uu - vguuvumMUUuUUUMUUSUSS S
Salzsaure (10%) UuuMSSSU-SSSUUSUSSSSSSSSUMSS
Salzsaure (50%) Uuuuusuu SMSUUMUUSSSSMSMUUMM
Schwefelsure (10%) MUUS S UU SSMUSSSSSSSSSSUUUSS
Schwefelséure (50%) MUUUSUU S SMUUSUUMSSS S SUUUMS
schwefelsure (konz) MU U U Uuu M MUUSUUUMSUMSUUU S
Stearinsaure S S S MS S S S SSSSSSSSSMMS S S
Tetrahydrofuran SSuJUuUusSuvuumMSUUSUUU MUUUUSUSSUU
Toluen SSuJUuUusSSMUSUUSUUUSUMUUUSUSUUM
Trichloressigsaure uuvuuvu-SSUMSUSUUSM- MSSUUSUUUMU
Trichlorethan S - U - M U u SuuvuuvuuvuuvuvuuvuuUuuSsSu S S
Trichlorethylen u u u - U S UuUuuUuuvuuvuuvuuvuuuSsu U S
Trinatriumphosphat - - -5 M S S S S S S S
Tris-Puffer (pH-neutral) UusSsSSSSS-SSSSTSSSTSSTSSSSSSSS S S
Triton X-100 S S S SSS-§S8SSSSSSSSSSSSSSSSSS
Urin S us S S S - S SSMS S S S S SS MS S
Wasserstoffperoxid (10%) uumMS S UuUU SSSUuUSsSSsSSMUSSSSSS MSUS
Wasserstoffperoxid (3%) S MS S S S S SSSSSSSMSSSSSSS S S S
Xylen ssuUusssSmMUusuvuvuvuvuvuMUMUUUSUMSUS
Zinkchlorid UuussSSSUSSSSSSSSSSSSSSSSUSS S
Zinksulfat Uu s S SSSSSSSSSTSSSSSSSSSSS S S S
Zitronensaure (10%) MSSMSSMSSSSSSSSSMSSSSSSSS S S
Polyethylenterephthalat
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A Bestandigkeitstabelle

Legende
S Zufriedenstellend

M Leicht &tzend; abhangig von Expositionsdauer, Drehzahl usw. méglicherweise mit zufriedenstellendem
Zentrifugierergebnis. Priifung unter den jeweiligen Bedingungen empfahlen.

U Nicht zufriedenstellend, nicht empfohlen.
- Keine Daten vorhanden; Priifung mit Probenmaterial empfohlen.

Die chemischen Bestindigkeitsdaten sind unverbindlich. Strukturierte Bestindigkeitsdaten wihrend
des Zentrifugierens liegen nicht vor. Im Zweifelsfall empfehlen wir die Durchfiihrung von Testreihen

mit Probechargen.
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lhr Vertrieb

Europa

Osterreich

VWR International GmbH
Graumanngasse 7

1150 Wien

Tel.: 01 97 002 0

Fax: 01 97 002 600
E-mail: info@at.vwr.com

Belgien

VWR International bvba
Researchpark Haasrode 2020
Geldenaaksebaan 464

3001 Leuven

Tel.: 016 385 011

Fax: 016 385 385

E-mail:
customerservice@be.vwr.com

Danemark

VWR - Bie & Berntsen
Transformervej 8

2730 Herlev

Tel.: 43 86 87 88

Fax: 43 86 87 90

E-mail: info@dk.vwr.com

Finnland

VWR International Oy
Valimotie 9

00380 Helsinki

Tel.: 09 80 45 51

Fax: 09 80 45 52 00
E-mail: info@fi.vwr.com

Frankreich

VWR International S.A.S.
Le Périgares — Batiment B
201, rue Carnot

94126 Fontenay-sous-Bois
cedex

Tel.: 0825 02 30 30 (0,15 EUR
TTC/min)

Fax: 0 825 02 30 35 (0,15 EUR
TTC/min)

E-mail: info@fr.vwr.com

Deutschland

VWR International GmbH
Hilpertstrasse 20a

D - 64295 Darmstadt
Tel.: 0180 570 20 00*
Fax: 0180 570 22 22*

E-mail: info@de.vwr.com
*0,14 €/Min. aus d. dt. Festnetz,
Mobilfunk max. 0,42 €/Min.

ungarn

VWR International Kft.
Simon Laszl6 u. 4.

4034 Debrecen

Tel.: (52) 521-130

Fax: (52) 470-069
E-mail: info@hu.vwr.com

Irland / Nordireland
VWR International Ltd / VWR
International (Northern Ireland)
Ltd

Orion Business Campus
Northwest Business Park
Ballycoolin

Dublin 15

Tel.: 01 88 22 222

Fax: 01 88 22 333

E-mail: sales@ie.vwr.com

Italien

VWR International PBI S.r.l.
Via San Giusto 85

20163 Milano (MI)

Tel.: 02-3320311/02-487791
Fax: 800 152999/02-40090010
E-mail: info@it.vwr.com
info@internationalpbi.it

Niederlande

VWR International B.V.
Postbus 8198

1005 AD Amsterdam
Tel.: 020 4808 400

Fax: 020 4808 480
E-mail: info@nl.vwr.com

Norwegen

VWR International AS
Haavard Martinsens vei 30
0978 Oslo

Tel.: 02290

Fax: 815 00 940

E-mail: info@no.vwr.com

Polen

Labart Sp. z 0.0.

A VWR International Company
Limbowa 5

80-175 Gdansk

Tel.: 058 32 38 200 do 204
Fax: 058 32 38 205

E-mail: labart@pl.vwr.com

Portugal

VWR International - Material de
Laboratério, Lda

Edificio Neopark

Av. Tomas Ribeiro, 43- 3D
2790-221 Carnaxide

Tel.: 21 3600 770

Fax: 21 3600 798/9

E-mail: info@pt.vwr.com

Spanien

VWR International Eurolab S.L.
C/ Tecnologia 5-17

A-7 Llinars Park

08450 - Llinars del Vallées
Barcelona

Tel.: 902 222 897

Fax: 902 430 657

E-mail: info@es.vwr.com

Schweden

VWR International AB
Fagerstagatan 18a

163 94 Stockholm

Tel.: 08 621 34 00

Fax: 08 621 34 66
E-mail: info@se.vwr.com

Schweiz

VWR International AG
Lerzenstrasse 16/18
8953 Dietikon

Tel.: 044 745 13 13

Fax: 044 745 13 10
E-mail: info@ch.vwr.com

Besuchen Sie uns unter www.vwr.com und finden hier die
neuesten Angebote zur VWR Collection und die Adresse lhres
lokalen VWR Vertriebspartners.
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UK

VWR International Ltd
Customer Service Centre
Hunter Boulevard

Magna Park

Lutterworth
Leicestershire

LE17 4XN

Tel.: 0800 22 33 44

Fax: 01455 55 85 86
E-mail: uksales@uk.vwr.com

Asien Pazifik

China

VWR International China Co.,
Ltd

Suite 3B02, Qilai Building, No.
889

Yishan Road

Shanghai 200233, China

Tel.: +86- 21 521 388 22

Fax: +86- 21 521 33 933
E-mail: sales_china@vwr.com

Indien

VWR Lab Products Pte Ltd
2nd Floor, Front Wing, 135/12,
Brigade Towers

Brigade Road

Bangaluru 560025 India
Tel.: +91-2522-647911/922
(Mumbai)

Tel.: +91-80-41117125/26
(Bangalore)

Fax: +91-80-41117120
E-mail: vwr_india@vwr.com

Singapur

VWR Singapore Pte Ltd
18 Gul Drive

Singapore 629468

Tel.: +65 6505 0760

Fax: +65 6264 3780
E-mail: sales@sg.vwr.com
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